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( Die Fohrkarte verbleibl in Hdnden des Reisenden, iast wdhrend der Fohrt I
. aufeudewahren und bei jeder Kontrolle vorzuzeigen. I




Auszug aus den allgemeinen _[_]_herfahrtsbedingungen.

Dieser Fahrschein ist weder @ibertragbar, noch verdublerlich und gilt nur fiir die Reise,
auf die er ausgestellt ist.

Wiinscht ein Passagier von der Reise zuriickzulreten, und ist bei seiner Abmeldung
die Konsulatsabfertiguig des Dampiers noch nicht abgeschlossen, dann ist die Cie-
sellschaft bereit, die Hilite des entrichteten Fahrgeldes zuriickzuzahlen. Nach Ab-
schlull der Konsulatspapiere dagegan gilt die Reise als angetreten, und es kann
keine Riickzahlung mehr erfolgen.

Alle Stempeigebiihren und Steuern auf Fahrkarten sind vom Reisenden zu tragen.
Der Reisende erhiilt an Bord die allgemeine vollstindige Bekdstigung mit Ausschlub
von Bier, Wein, Spirituesen, Mineralwasser und dergleichen Getriinken; solche sind an
Bord zu festen Preisen erhdltlich, Die Mitnahme eigener Getriinke ist nicht gestattet,
Falls dem Dampfer oder den Passagieren in irgendeinem Hafen Quarantidne auferlegt
wird, dann wird von den Passagieren fiir ihren Unterhalt an Bord {iir jede Person
ein tlglicher Zuschlag von M. 50.— erhoben, sofern den Reisenden ein Verweilen an
Bord dberhaupt gestattet wird. Fiir die Unterbringung und den Unterhalt in einer
Quarantiinestation an Land kommt die Gesellschait jedoch nicht auf,

Die Gesellschail gewilhri unter den von ihr festgesetzten Gepick-Bedingungen jedem
vollzahlenden Zwischendecksreisenden nach Sfidamerika 100 Kilo Freigepick: fiir
Kinder nach Maligabe des fiir diese gezahlten Fahrpreises. Fiir Mehrgewicht wird
(in Schiffiswahl) M 200.— fiir jede angefangenen 100 Kilo, bezw. M 1500.— per
Kubikmeter berechnet

Das Gepiick der Reisenden soll nur Kleidungsstiicke und Gegenstiinde zum notwendigen
Gebrauch fiir die Uberfahrt enthalten. Die Gesellschaft ist berechtigt, sperrige Gepick-
stiicke, Haushaltungsgeriit und Umzugsgut als Reisegepiick zuriickzuweisen und sich
deren gelegentliche Beidrderung als Frachigut zu Tarifsitzen vorzubehalien
Handelsartikel (Kanfmannsgiiter) werden unter keinen Umstinden als Passagiergeplick
zugelassen, sondern miissen als Frachtgut aufgegeben werden. Reisende, die gegen diese
Vorschrift verstolien, miissen das Doppelte der héchstzuldssigen Fracht nachbezahlen
(ield, Wertpapiere, Schmuckgegenstinde oder sonstige Wertsachen diirfen. sick nicht
im Gepick hefinden; chensowenig goschlossene, Briafe thlis Cicsellschaftslehnt  jeo.
liche Haftung fiir solche Gegenstl

Bbenso ist die Mitnahme von feuergefihriichen, explosiven, dtzenden, giftigen oder
sonstwie gefihrlichen und schildlichen Gegenstidnden strengstens untersagt. Zuwider-
handelnde machen sich strafbar und werden {berdies fiir alle Schiiden in vollem
Ur itbar gemacht.

derechligterweise mitgefiilirie Schublwaffen und Sicherheitsmunition (Metallpatronen)
milssen sofort bei der Einschiffung dem Kapitin zur Aufbewahrung wiihrend der Reise
bis zur Landung ausgehindigt werden, widrigenfalls Strafverfolgung und Haftb3»
machung des Schuldigen eintritt.

Der Passagier haftet der Gesellschaft fiir sich und seine miireisenden AngehBrigen
fiir alle Folgen, die dem Dampfer dureh Schmuggel oder Zolldefraude etwa ver-
ursacht werden sollten.

Den Passagieren wird in ihrem eigenen luteresse angelegentlichst empiohlen, mit Bezug
auf die Verpackung, Versicherung und Vdraussendung ihres Reisegepiicks sowie dessen
réchtzeitige Abfertigung in Hamburg die Vorschriiten der Gesellschaft genauest ein-
zuhalten, Die Gesellschaft lehnt jeglichie Haftung fiir unvorschriftsméissig oder ver-
spitet angeliefertes, sowie unversicheries Reisegepiick ab

Die Gesellschaft haftet nicht fiir Erledigung von Privatavitriigen, die den An-
gestellten des Dampiers von den Reisenden erteilt werden

Den an Bord erkrankien Reisenden wird frztlicher Beistand und Pflege unenigeltlich
gewiihrt Der Kapitin hat das Rechi, Reisende, die nach Gutachten des Schiifs-
arztes mit solchen ansteckenden Krankheiten behaftet sind, dall ihr Verbleiben an Bord
fiir die Mitreisenden gefahrbringend ist, /in einem beliebigen Hafen und auf Kosten
solcher Passagiere zu landen

Der Reisende erkldrt durch das Losen der Fahrkarte seine Kenntnis der allgemeinen Ober-
fahrisbedingungen der Gesellschaft und seine unbedingte Unterwerfung unter dieselben,
Im iibrigen ist fiir das Verhiltnis zwischen dem Reisenden und der Gesellschaft das
deutsche Recht maligebend. Bei etwaigen Differenzen zwischen Passagier und Gesell-
schaft sind ausschlieBlich die hamburgischen Gerichte zustindig.




Certidao.

Confirmamos pela presente aos devidos fins que o Snr.
Bruno Langer comprou um sitio de 17
. . ~ S " N 5 of ¢
nossa propriedade formando ahi um gitio de cafe e cereaes e que esta
trabalhando junto com a sua familia compostz de sua mulher e de seu

filho Kurxrt Langer de 20 annos de edade.

Dg verdade do supra dito damos fé pela nossa

Luwbe, oy SOt Agorio de
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Sociedade  Territoriall Brasileira
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st

fanger Bruno, alleméo, agricul-

tor, derggﬁannoa, sua mulher, Fridda, def%%lte geu filho, Kurth, de

19 annos, procedentes do porto de Hamburgo, vieram pelo vapor " Argenw
,,./‘

tina, entraram na Hospedaria deste Departamento, em 6 de Setembro de

1921 e seguirem para a estagéo de Aracatuba, sem patrac.

A familia acima referida nao se

localizou por intermedio deste Departamento, Conforme se verifica pe-

1o documento junto o requerente devia ter despendido a importancia de

MARCOS 15,000,

Pepartamento Estadusl do Trabalho, 880 Paulo,24 de Setembro de 1923,
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J.Nr.H 12/198.

‘,f”f- Excellentissimo Senhor

Dr. Secretario de Estado dos Negocios da Agricultura,
Commercio e Obrags Publicas.

Croinid ta T

Afimn de poder devidamente iInformar os colonos
Bruno L anger e Gustav G al 1l a 8 0 h, localisados

na Colonia Paulista, em Aragatubdba, que, conforme me COmmU —

3
nicaram, pediram restituigdo das pasesagens despendidas da
dllemanha para o Bragil, sem terem recebido communicagdo
quanto ao deferimento do seu requerimento, solicito 4 V.
Excia. que se digne informar — me, qual a decisdo que o
referido requerimento tenha encontrado.

Prevalego — me do ensejo para apresentar a V.Exoia.
08 protestos de minha elevada estima e distineta considera—
gao.

0 Encarregado do Consulado Allemdo.
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Parece-me que convem responder aoc officlo de fls.7,com
os esclarecimentos necessarios.

0 Sr.Dr.Secretario,todavia,mandars o que julgar mais
acertado.

29-1-925

)
Director Geral
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de Uollocacao ao Departa

mogmo motiva & por nso fer

0, da-12 a B0 annos,

enhoria oe protes
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